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1 O tym dokumencie

1.1 Inne stosowne dokumenty
Krótka instrukcja obsługi 93317M3_Short_MAN_BL2_cz_pl_hu_v1 (dołączona do urządzenia).

1.2 Stosowane środki prezentacji

2 Bezpieczeństwo
Czujnik obecności BL2 został opracowany, wyprodukowany i przebadany zgodnie z obowiązują-
cymi normami bezpieczeństwa. Spełnia najlepsze dostępne standardy.

2.1 Użytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
Urządzenie jest sufitowym czujnikiem obecności do stosowania w pomieszczeniach, z kolistym
obszarem detekcji. 

Symbol informujący o możliwym zagrożeniu dla osób

Symbol ewentualnych szkód materialnych

Symbol przydatnych informacji i wskazówek

UWAGA Możliwość wystąpienia szkód materialnych
PRZESTROGA Możliwość wystąpienia lekkich urazów
OSTRZEŻENIE Możliwość wystąpienia poważnych urazów

NIEBEZPIECZEŃSTWO Możliwość wystąpienia obrażeń śmiertelnych

PRZESTROGA
Przestrzegać użytkowania zgodnie z przeznaczeniem!
Ochrona personelu obsługującego i sprzętu nie jest zagwarantowana, jeśli urządzenie nie 
jest użytkowane zgodnie z przeznaczeniem.
➜ Urządzenie należy użytkować wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
➜ B.E.G. Brück Electronic GmbH nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające z 

niewłaściwego użytkowania.
➜ Przed użyciem urządzenia należy przeczytać niniejszą instrukcję obsługi. Znajomość 

niniejszej instrukcji obsługi jest częścią składową zgodnego z przeznaczeniem użytko-
wania urządzenia.
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2.2 Przewidywalne niewłaściwe użytkowanie
Każde użytkowanie inne niż określone w punkcie " Użytkowanie zgodnie z przeznaczeniem" lub
każde użycie wykraczające poza zakres określony w punkcie "Użytkowanie zgodnie z przeznacze-
niem" jest uważane za niezgodne z przeznaczeniem.
Niedozwolone jest używanie urządzenia w szczególności w następujących przypadkach:
￭ w pomieszczeniach zagrożonych wybuchem
￭ w obwodach związanych z bezpieczeństwem
￭ do celów medycznych

2.3 Wykwalifikowany personel / wykwalifikowani elektrycy
Podłączenie, instalacja, uruchomienie i regulacja urządzenia mogą być wykonywane tylko przez
wykwalifikowane osoby.
Wymagania dotyczące osób wykwalifikowanych:
￭ Posiadają odpowiednie przeszkolenie techniczne.
￭ Znają zasady i przepisy dotyczące bezpieczeństwa i higieny pracy.
￭ Są zaznajomione z instrukcją obsługi urządzenia.
￭ Zostały poinstruowane przez osobę odpowiedzialną w zakresie instalacji i obsługi urządzenia.

2.3.1 Wykwalifikowani elektrycy

Prace przy instalacjach elektrycznych mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowanych
elektryków lub przez osoby przeszkolone pod kierownictwem i nadzorem wykwalifikowanego elek-
tryka zgodnie z przepisami elektrotechnicznymi.
Dzięki swojemu wykształceniu zawodowemu, wiedzy i doświadczeniu oraz znajomości odpowied-
nich norm i przepisów, wykwalifikowani elektrycy są w stanie samodzielnie wykonywać prace przy
instalacjach elektrycznych i rozpoznawać możliwe zagrożenia.
W Niemczech wykwalifikowani elektrycy muszą spełniać wymagania rozporządzenia DGUV o zapo-
bieganiu wypadkom, rozporządzenie 3 (np. główny elektryk). W innych krajach obowiązują odpo-
wiednie przepisy, których należy przestrzegać.

UWAGA
Przestrzegać zasad i przepisów!
➜ Należy przestrzegać obowiązujących lokalnie przepisów prawnych oraz przepisów 

towarzystw ubezpieczeniowych od odpowiedzialności cywilnej pracodawców.

UWAGA
Niedozwolone są interwencje lub zmiany w urządzeniu!
➜ Nie należy dokonywać żadnych interwencji ani zmian w urządzeniu. Interwencje i zmia-

ny w urządzeniu są zabronione.
➜ Urządzenie nie może być otwierane. Nie zawiera ono żadnych części podlegających 

wymianie lub regulacji przez użytkownika.
➜ Naprawy mogą być wykonywane wyłącznie przez pracowników 

B.E.G. Brück Electronic GmbH.
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2.4 Zrzeczenie się odpowiedzialności
B.E.G. Brück Electronic GmbH nie ponosi odpowiedzialności w następujących przypadkach:
￭ Urządzenie nie jest używane zgodnie z przeznaczeniem.
￭ Przewidywalne użycie niezgodne z przeznaczeniem nie zostało wzięte pod uwagę.
￭ Montaż i podłączenie elektryczne nie są wykonywane w sposób kompetentny.
￭ W urządzeniu wprowadzono zmiany (np. konstrukcyjne).

3 Opis urządzenia

3.1 Przegląd urządzeń

Urządzenie jest sufitowym czujnikiem obecności o kolistym obszarze detekcji. Ustawienia można
wprowadzać przy pomocy pilota na podczerwień IR-BL.

1 Zaciski sprężynowe do montażu w suficie (zdejmowalne)
2 Soczewki
3 Komora zacisków z pokrywą

1 1

2

3
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3.2 Funkcje
Ogólna obsługa czujnika ruchu jest opisana w krótkiej instrukcji dołączonej do urządzenia. 
Pasywne czujki ruchu na podczerwień rejestrują ruch źródeł ciepła i przekształcają go w sygnał,
przetwarzany przez procesor. 
Urządzenie jest czujnikiem załączającym. Poziom jasności, przy którym ma być włączone oświe-
tlenie można dowolnie wybrać (próg załączenia światła). Jeżeli zmierzony przez czujnik poziom
jasności jest poniżej ustawionego progu załączenia, ruch w pomieszczeniu powoduje załączenie
oświetlenia. Przy każdym nowo wykrytym ruchu następuje również ponowne uruchomienie czasu
zegara czasu załączenia światła. Po upływie tego czasu oświetlenie jest wyłączane.
Oświetlenie może być w każdej chwili włączane lub wyłączane manualnie za pomocą pilota. Urzą-
dzenie pozostaje wtedy włączone lub wyłączone tak długo, jak długo wykrywany jest ruch plus
ustawiony czas załączenia.
Każdy wykryty ruch uruchamia ponownie zegar czasu załączenia. Jeśli w trakcie tego czasu nie
zostanie wykryty żaden ruch, czujnik wraca do normalnego trybu pracy (światło jest włączane po
wystąpieniu ruchu i pozostaje włączone do momentu, gdy w trakcie zaprogramowanego czasu nie
zostanie wykryty żaden ruch).

3.3 Wskaźniki LED

Wskaźniki LED po każdym wznowieniu zasilania 
(10-sekundowy cykl autotestu)
Ustawienie fabryczne aktywne Diody LED czerwona, zielona i biała migają na przemian
Czujnik jest zaprogramowany Czerwona dioda LED szybko miga (2x/s)

Wskaźniki LED w trakcie pracy
Detekcja ruchu Czerwona dioda LED miga
Próg załączenia przekroczony Zielona dioda LED miga
Komenda z pilota Biała dioda LED miga

1 Wskaźniki stanu - diody LED

1
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4 Montaż

4.1 Wybór miejsca montażu
Najważniejszym kryterium dla detekcji ruchu jest właściwy wybór miejsca montażu.
➜ Zamontować czujnik tak, aby głównym kierunkiem ruchu był zawsze ruch styczny (poprzecznie 

do czujnika).
➜ Czujnik należy zawsze instalować w miejscu o najmniejszej ilości światła dziennego.
Jeśli mają być wykryte najmniejsze ruchy (np. praca na klawiaturze komputera), zalecamy wybranie
miejsca montażu bezpośrednio nad biurkiem. Zapewnia to niezawodną detekcję.

4.1.1 Źródła zakłóceń

Następujące źródła zakłóceń mogą prowadzić do wadliwego przełączania, ponieważ generują one
również różnice temperatur:
￭ Grzejniki / promienniki ciepła
￭ Systemy wentylacyjne, które emitują gorące lub zimne powietrze
￭ Oprawy oświetleniowe w strefie wykrywania bezpośredniego
Czujnik musi być zainstalowany w odpowiedniej odległości od tych źródeł.

4.1.2 Zasięg

INFO
Zwrócić uwagę na wysokość montażu!
Należy zwrócić uwagę na wysokość montażu określoną dla urządzeń. 
￭ Niższa wysokość montażu zmniejsza zasięg. 
￭ Przy większej wysokości montażu zwiększa się zasięg, ale zmniejsza czułość detekcji.

2

1

3

8.00m4.80m3.20m

2.50m
Zalecana wysokość montażu: 2,5 m
1 Przechodzenie w poprzek pola detekcji

2 Podchodzenie frontalne w kierunku 
czujnika

3 Czynności siedzące
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4.2 Rodzaje montażu

4.2.1 Montaż w suficie podwieszanym

4.2.2 Montaż natynkowy z adapterem 93256

Ø 68 mm

1 2

3 4
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5 6

7 8

9 10



Instrukcja obsługi

BL2 93317

10

4.2.3 Montaż podtynkowy z adapterem 93251

1 2

3 4

5 6

7 8
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5 Podłączenie elektryczne

NIEBEZPIECZEŃSTWO
Zagrożenie życia na skutek porażenia prądem elektrycznym! 
Prace przy instalacjach elektrycznych mogą być wykonywane wyłącznie przez wykwalifi-
kowanych elektryków lub przez osoby przeszkolone pod kierownictwem i nadzorem 
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z przepisami elektrotechnicznymi.
➜ Przed przystąpieniem do montażu należy odłączyć zasilanie!
➜ Urządzenie nie jest przystosowane do bezpiecznego odłączania zasilania.

OSTRZEŻENIE
Zagrożenie życia na skutek porażenia prądem elektrycznym!
Ze względu na wysokie prądy rozruchowe stateczników elektronicznych i sterowników 
LED, maksymalna liczba załączanych opraw jest ograniczona. 
➜ W przypadku dużej liczby obciążeń należy użyć zewnętrznego stycznika.

9
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5.1 Przygotowanie do podłączenia

5.1.1 Przygotowanie kabla przyłączeniowego

5.1.2 Otworzyć komorę zacisków

5.1.3 Zacisk odciążający/ochrona przed przypadkowym kontaktem

UWAGA
Zamontować zacisk odciążający/ochronę przed przypadkowym kontaktem!
Osłona komory zacisków służy również jako zacisk odciążający i ochrona przed przypad-
kowym kontaktem. 
➜ Po wykonaniu podłączenia elektrycznego należy ponownie założyć pokrywę.

0.5 … 1.5 mm2 

0.5 … 1.5 mm2 

 

1

3

2 10mm

1 Przewody pełne
2 Przewody drobnożyłowe
3 Przewody drobnożyłowe z ferulami

1 2
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5.2 Schematy połączeń

5.2.1 Połączenie standardowe

5.2.2 Połączenie równoległe

UWAGA
Połączenie równoległe!
W celu zwiększenia zasięgu detekcji możliwe jest podłączenie równoległe do 8 czujników.
➜ W przypadku połączenia równoległego należy podłączyć wszystkie czujniki do tej 

samej fazy.

1

2 1 Wyłącznik manualny

2
Zestaw do przerywania łuku RC - 
zestaw tłumiący 
(wyposażenie dodatkowe, opcja)



Instrukcja obsługi

BL2 93317

14

5.3 Zestaw do przerywania łuku RC

6 Ustawienia

6.1 Ustawienia fabryczne
Wartości wydrukowane pogrubioną czcionką są ustawieniami fabrycznymi. 

6.2 Cykl auto-testu
Po podłączeniu zasilania, czujnik przechodzi 10 sekundowy cykl auto-testu. Różne miganie diod LED
(patrz rozdział 3.3 "Wskaźniki LED") wskazuje, czy czujnik został już zaprogramowany lub czy
aktywne są ustawienia fabryczne.

UWAGA
Tłumienie załączanych obciążeń!
Wszystkie załączane obciążenia muszą być odpowiednio wytłumione w celu eliminacji 
zakłóceń.
Polecamy nasze zestawy do przerywania łuku RC (patrz akcesoria).

Urządzenie

Próg załączenia światła
500 Lux
Zakres ustawień za pomocą pilota: 
20 Lux - 1000 Lux 

Czułość WYSOKA  (HIGH)
(WYSOKA, ŚREDNIA, NISKA)

Wskaźniki stanu - diody LED Funkcja aktywna 
(aktywna, nieaktywna)

Czas załączenia 3 min 
(15 s – 60 min)

INFO

Jeśli próg załączenia jest wyższy niż 1000 luksów (praca w dzień, ustawienie "słońca"), 
pomiar światła jest nieaktywny, tzn. czujnik działa niezależnie od poziomu jasności.



BL2 93317

Instrukcja obsługi 15

6.3 Programowanie pilotem

Urządzenie może być programowane przy pomocy pilota na podczerwień. Na samym urządzeniu
nie można dokonywać żadnych ustawień.
Biała dioda LED czujnika szybko miga przez krótki czas, aby potwierdzić, że sygnał w podczerwieni
został odebrany prawidłowo.

6.3.1 Komendy

Przycisk Komendy

Czujnik zamknięty (stan zablokowany)
Po zablokowaniu, dostępne są tylko funkcje załączania światła i RESET.

Czujnik otwarty (stan odblokowany)
Ten przycisk otwiera (odblokowuje) urządzenie do programowania. 
Następnie można dokonać ustawień trybu pracy dzień/noc, progu załączenia światła, 
czasu załączenia, czułości detekcji i wskaźników LED stanu. Proces kończy się automa-
tycznie po 3 minutach bez dalszego wprowadzania danych lub po naciśnięciu przycisku 
"Zamknij czujnik".
Reset do ustawień fabrycznych 
Za pomocą tego polecenia (długie naciśnięcie przycisku > 3 s) urządzenie jest przywra-
cane do ustawień fabrycznych.

Zapisz poziom jasności 
Za pomocą tego przycisku mierzona jest jasność otoczenia, a wartość ta jest akcepto-
wana jako próg załączenia światła.

93055 – IR-BL

PRZESTROGA

Ustawienia fabryczne!
Indywidualnie wprowadzone ustawienia zostają utracone.
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6.3.2 Parametry

Załączanie światła 
Oświetlenie jest włączane lub wyłączane i uruchamia się zegar czasu załączenia.

Przycisk Parametry
Tryb dzienny
Załączanie oświetlenia po wykryciu ruchu jest prawie niezależne od poziomu światła 
(próg załączenia ok. 2000 luksów). 

Tryb nocny
Ustawiony jest minimalny próg załączenia światła wynoszący 10 luksów.

do

Próg załączenia światła
Poziom jasności, poniżej którego załączane jest oświetlenie, nazywany jest progiem 
załączenia. 
Próg załączenia można wybrać w zakresie od 20 Lux do 1000 Lux.  Poniżej tej warto-
ści, oświetlenie jest włączane w momencie wystąpienia ruchu.

do Czas załączenia światła 
Jest to czas, przez który oświetlenie pozostaje włączone po wykryciu ruchu.

lub

lub

Czułość detekcji
Przy wysokiej czułości detekcji, wykrywane są nawet drobne ruchy i większe obszary 
są objęte detekcją. 

Wskaźniki stanu - diody LED
Za pomocą tego przycisku można aktywować lub dezaktywować wskaźniki stanu.

Przycisk Komendy
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6.3.3 Ustawianie parametrów przy pomocy pilota

Tryb dzienny 
(pomiar światła nieaktywny) lub 
praca w nocy

Otworzyć (odblokować) urządzenie - 
Włączyć tryb programowania

Wybór progu załączenia światła lub 
wczytanie aktualnej wartości światła 
jako nowego progu załączenia.

Czas załączenia (światła) 
15 s – 60 min

Czułość detekcji 
Niska (LOW), Średnia (MEDIUM) 
lub Wysoka (HIGH)

Wskaźniki LED stanu 
włączone/wyłączone 

Zamknąć (zablokować) urządzenie 
Jeśli przez ok. 3 minuty brak
dalszego wprowadzania danych, tryb
programowania zostanie automa-
tycznie zakończony.
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7 Konserwacja i utylizacja

7.1 Czyszczenie
W razie potrzeby oczyścić plastikową soczewkę czujnika miękką, nie zawierającą włókien ście-
reczką.

7.2 Konserwacja
Czujnik nie wymaga zazwyczaj żadnej konserwacji ze strony operatora. Naprawy urządzeń mogą
być wykonywane wyłącznie przez producenta.
W celu dokonania naprawy prosimy o kontakt z lokalnym oddziałem B.E.G. Brück Electronic lub
bezpośrednio z B.E.G. Brück Electronic GmbH, Niemcy.

7.3 Utylizacja
Podczas utylizacji urządzenia należy przestrzegać obowiązujących w danym kraju przepisów doty-
czących komponentów elektrotechnicznych.

UWAGA
Nie należy używać agresywnych środków czyszczących!
➜ Do czyszczenia urządzenia nie należy używać agresywnych środków czyszczących, 

takich jak rozcieńczalnik lub aceton.
➜ Do czyszczenia obiektywu należy używać wyłącznie ściereczek bez włókien. 
Ostro zakończone i twarde przedmioty mogą uszkodzić soczewkę.
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8 Diagnostyka / rozwiązywanie problemów

Podłączona oprawa nie załącza się 
￭ Oprawa/źródło światła jest uszkodzone:

➜ Wymień oprawę /źródło światła.
￭ Brak napięcia sieciowego:

➜ Sprawdzić bezpiecznik.
￭ Próg załączenia światła nie jest prawidłowo ustawiony:

➜ Skorygować ustawienie progu załączenia.
￭ Soczewka czujnika jest zabrudzona:

➜ Wyczyścić soczewkę.
Podłączona oprawa włącza się zbyt późno lub zasięg jest zbyt mały
￭ Czujnik jest zamontowany zbyt wysoko:

➜ W razie potrzeby należy skorygować wysokość montażu.
￭ Próg załączenia światła nie jest prawidłowo ustawiony:

➜ Skorygować ustawienie progu załączenia.
➜ Skorygować ustawienie czułości detekcji.

Światło pozostaje trwale włączone
￭ Stałe ruchy cieplne w obszarze detekcji:

➜ Usunąć źródło ciepła. 
➜ Sprawdzić poprawność działania czujnika, zakrywając soczewkę. 

Po upływie ustawionego czasu załączenia czujnik musi wyłączyć światło.
￭ Czujnik jest zamontowany równolegle do wyłącznika, który umożliwia manualne załączanie 

światła:
➜ W razie potrzeby należy skorygować obwód.

Nieumyślne włączenie światła
￭ Ruchy źródeł ciepła w obszarze detekcji:

➜ Nie należy instalować czujnika w pobliżu grzejników i wentylatorów.
➜ Czujnik może również wykrywać zwierzęta jako ruchome źródła ciepła.
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9 Serwis / pomoc techniczna

9.1 Gwarancja producenta
Firma B.E.G. Brück Electronic GmbH udziela gwarancji zgodnie z warunkami gwarancji, które można
pobrać ze strony internetowej pod adresem https://www.beg-luxomat.com/service/downloads/.

9.1.1 Kod produktu

Produkt jest wyposażony w kod produktu, który umożliwia jego śledzenie w przypadku reklamacji.
W przypadku BL2, kod produktu jest umieszczany laserowo w obudowie czujnika.

9.2 Dane kontaktowe
Infolinia serwisowa:
+49 (0)2266 90121-0
Od poniedziałku do czwartku od 8.00 do 16.00 (UTC+1) 
Piątek od 8.00 do 15.00 (UTC+1)

E-mail:
support@beg.de

Adres zwrotny do naprawy: 
Skontaktuj się z oddziałem B.E.G. lub przedstawicielem. 
Dane kontaktowe można znaleźć na stronie 
https://www.beg-luxomat.com/en-in/service/service-points/. 

Lub kontakt bezpośredni
B.E.G. Brück Electronic GmbH
Gerberstrasse 33
51789 Lindlar
GERMANY

Kod produktu

https://www.beg-luxomat.com/service/downloads/
https://www.beg-luxomat.com/en-in/service/service-points/
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10 Dane techniczne

10.1 Dane ogólne

Napięcie AC 110 – 240 V , 50/60 Hz
Pobór mocy ok. 0,3 W
Zaciski przyłączeniowe 0,5 – 1,5 mm2, do przewodów pełnych
Przewód przyłączeniowy (zalecany) NYM 5 x 1,5 mm2 
Wyłącznik nadprądowy maks. 10 A
Zakres detekcji pionowej 360°
Wysokość montażu min./max./zalecana 2 m / 5 m / 2,5 m
Zasięg 
(wysokość montażu 2,5 m, 
przy temperaturze otoczenia 18 °C)
Przechodzenie w poprzek pola detekcji
Podchodzenie frontalne w kierunku czujnika
Czynności siedzące

maks. Ø 8,0 m
maks. Ø 4,8 m
maks. Ø 3,2 m

Monitorowany obszar przy ruchu 
poprzecznym do czujnika 50 m2 na wysokości montażu 2,5 m

Próg załączenia światła 10 - 2000 luksów
Czas załączenia 15 s – 60 min
Obudowa Poliwęglan, odporny na promieniowanie UV
Klasa / Stopień ochrony II / IP23
Wymiary wys. x Ø [mm] 63 x 80 mm
Temperatura otoczenia -25 °C – +50 °C
Styk przekaźnika 1 x styk µ, normalnie otwarty (zwierny)/NO

Zdolność łączeniowa
1000 W, cos φ = 1
500 VA, cos φ = 0,5
200 W LED

Pilot zdalnego sterowania tak (IR-BL)
Ustawienia fabryczne
Czułość detekcji
Czas załączenia 
Próg załączenia światła

High
3 min
500 Lux

Oznaczenie typu LUXOMAT
®

BL2 / 93317

50/60Hz 500VA
110–240V 1000Wcosφ=1:

cosφ=0.5:μ

10mm

0.5–1.5
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10.2 Rysunki wymiarowe

10.2.1 Montaż w suficie podwieszanym

10.2.2 Montaż natynkowy z adapterem 93256

M 1:2

15
4,5

51

4,5

40
°

3

87

10

19,5

Ø 12 max.

109Ø 

34
50

68
,5

104Ø 
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10.2.3 Montaż podtynkowy z adapterem 93251

10.2.4 Osłona druciana BSK 92199

21
2

Ø

13
6Ø

90

200Ø

53Ø
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11 Akcesoria / Instrukcje zamawiania

12 Deklaracja zgodności UE
Produkt jest zgodny z następującymi dyrektywami UE
1. Kompatybilności elektromagnetycznej (2014/30/UE)
2. Wyrobów niskonapięciowych (2014/35/UE)
3. Ograniczenia używania niektórych niebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym i elek-

tronicznym (2011/65/UE)

Nr art. Opis
93055 Pilot zdalnego sterowania IR-BL
93256 Adapter do montażu natynkowego
93251 Adapter do montażu podtynkowego
10880 Zestaw do przerywania łuku RC
10882 Mini zestaw do przerywania łuku
92199 Osłona druciana / biała

UWAGA
Deklaracja zgodności UE
Szczegółowa deklaracja zgodności UE znajduje się na stronie www.beg-luxomat.com lub 
można ją uzyskać od producenta.

https://www.beg-luxomat.com
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